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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Mijnheer Romain Gezelle

N[xxx]1  St Joris straet

Brugge

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

heule den 16 Maerte 18702

Beminden Broeder en Zuster,

Ik moet u vooral schryven om u te belasten van [Letje] of wel iemand die gy goed vind aenstonds naer Dudzeele te

zenden om te gaen dienen voor Vader.3  t’is veertien dagen dat hy een paer zeere billen heeft dat hy nog roeren

nog keeren kan, wy moeten hem uit en in zyn bedde doen en ik geloof dat hy vele lyd, want hy is zeer verslecht

en verhouder[d] en ik vreeze dat Vader niet lank meer zal leven, t’ is vyf jaer dat er uitgesteld is van gaene na[e]r

Dudzeele en er was beloofd van alle jare te gaen, Moeder is altyd gelyk, zy zegt dat zy ook ziek is en zeeder klaegt

of vader4  weet ik niet anders of dat het met haer wel gaet want zy zorgt in tyden voor haer zelven,

Over veertien dagen heeft Seppen ordre5  gehad in het klooster te Lendelede van orence weg te doen of wel van

een ander huis te zoeken en meubels en van het klooster af te scheyden den kortsten raed die zy gehad heeft

was van naer Vader en Moeder te loopen, en wil ik den duivel op myn nek hebben ik moet orence hier houden,

ik heb nu drie mannen van myn

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

......
1 Romain woonde op het nummer 34, dat later 78 werd.

2 De poststempel dateert van 19 maart 1871, dus zal Louise het jaartal foutief geschreven hebben en moet het eveneens 1871 zijn.

3 Dudzele (W.-Vl., een polderdorp ten noorden van Brugge) was een bedevaartplaats waar gelovigen de H. Leonardus vereerden of

‘dienden’ tegen verlamming en reuma (G. Celis, Volkskundige kalender voor het Vlaamsche Land. Gent: Stichting Mens en Kultuur,

1990. P.297; J. Claes, A. Claes, K. Vincke, Geneesheiligen in de Lage Landen. Leuven: Davidsfonds / Kok,2005, p.163)

4 Sneller klaagt dan vader.

5 Bevel.
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kant, wel is waer orence werkt wat zy kan maer met Vader en Moeder die nu ziekelik zyn, en orence daerby

niet tegenstaende de zorgen van Guido die my reeds 70 fr. gezonden heeft gae ik alle dagen agteruit, orence

heeft de keure6  van by eene engelsche te Brugge te gaen, maer den docteur zegt keert zy were naer Brugge dat

zy regt naer haer Dood gaet, ook als wy van Brugge spreken is er niets dan te krisschen,7  want ik heb genoeg

ondervonden welken schrikkeliken aet8  er bestaet tegen haer onder al de geene die Guidos vrienden zyn, het

gaet my niet aen wien er ongelik heeft, maer Seppen heeft nu reeds honderd fr onkosten van haer die Vader niet

zal genieten en gy moet Guido spreken wat ik er mede moete doen. ik ben wederom reeds twee maenden byna

in myne ellendige krosselinge dat ik niet wete wat doen van angtste, als er occasie is ik had een potje gevraegd

om bouillon te maken en gy hebt zeker verstaen contuere

............................................................................................................. [p4].............................................................................................................

Ik wachte van de kore te zenden tot dat ik iets gereed heb voor uwe kleine Liseke om er in te steken.

Ik schryve aen u omdat Guido nog misschien ziek is geeft hem mynen brief of spreekt hem, surtout moet ik

weten wat gedaen met orence Camille heeft veel werk maer met de machiene die twee man ins[…] kunnen wy

niet gedurig iem[…] bezigen ook zou er moeten g[…] worden vorden dat zy haer bestaen [kon] vinden met eenig

handwerk.

op tante is er weinig te rekenen zy […] zit met haer gat vol schuld se[dert] zy geen werk meer heeft van huy[…] en

is geheele dagen bezig met op[…] wat zy al gedaen heeft voor ons, orence slaept daer en komt al[le] morgende

in met eene niuwe k[lagte] tante Marie is ook ziekelik

Nu zend voor vader naer Dudzeele en Moeder reclameert haren paraplui van Guidos, zegt aen Guido ook dat ik

liseke niet mag weg doen van Vader.

Uwe zuster

Loui[se]

Complimenten aen Mina van Camille en ik en Moeder en Vader en verwachten haer met den zomer

......
6 Gelegenheid, kans.

7 Huilen.

8 Verschrikkelijke haat.
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